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ACCESSORI EXTRA DOTAZIONE

EXTRA EQUIPMENT « ACCESSOIRES EN OPTION « EXTRA ZUBEHOR

ART. 566

CAVALLETTO ROTATIVO UNIVERSALE PER LA
REVISIONE MOTORI MOTOCICLI COMPLETO DI
FLANGIA UNIVERSALE CON ATTACCHI REGOLABILI

Motor-cycle engine overhaul rotative stand complete
with universal flange with adjustable attachments

Chevalet rotatif universel pour la révision des moteurs moto.
Fourni avec flasque universelle a attaches réglables

Motorrad-Motorreparaturstander mit Universalflansch
und einstellbaren Aufnahmen
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ART. 560

TRAVERSA DI SUPPORTO CON FUNZIONAMENTO A CRICCO, DOTATA DI COPPIA DI
BRACCETTI REGOLABILI E REGISTRABILI IN ALTEZZA E DI TAMPONI IN GOMMA

(Al momento dell’'ordine precisare il modello di sollevatore sul quale deve essere installato)

Bearing cross-piece with screw-mechanical working, equipped with a couple of adjustable, also in height, little
arms and with rubber pads. (When ordering precise the model of the hoist on which you should mount the article)

Traverse de support mécanique a vis, équipée d’une paire de petits bras réglables et ajustables en hauteur.
(Indiquer au moment de la commande le modéle de I'élevateur sur lequel vous allez installer 'article)

Hydraulischer Achsfreiheber, ausgestattet mit Gummiauflagen und héhenverstellbaren Tragarmen.
(Bei der Bestellung ist es notwendig, das Modell der HebebUhne, wo Sie den Artikel montieren wollen, zu bestimmen)
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